
издаваемым Детгизом. Новые и на этот раз совершенно свобод­
ные вариации на эту же тему мы встречаем в стихотворении 
Саши Черного «Когда веселей».13 

Этим не ограничивается родство мотивов «Детского чтения» 
с последующей литературой. В новиковском журнале за 1786 г. 
был опубликован «Анекдот из испанской истории». Речь в нем 
идет о мавре, оказавшем помощь убийце своего сына. Этот же 
сюжет, но в более пространной форме повторен в книге 
«Цветник» 1887 г.14 Материал к этому сборнику готовила 
А. М. Калмыкова, просмотрел и отобрал его Л. Н. Толстой, 
редактировала комиссия издательства «Посредник». В данном 
варианте само название раскрывает идею рассказа: «Как мавр 
отплатил убийце сына». Вражда испанцев с маврами объяснена 
религиозными разногласиями. Подчеркивается моральное превос­
ходство магометанина над христианином. Через весь рассказ про­
ходит идея непротивления злу. 

В середине 20-х годов большим успехом среди ленинградских 
школьников пользовалась «русская народная сказка» «Наговор­
ная водица», входящая в репертуар популярной рассказчицы 
М. М. Серовой. Остроумный рассказ о старухе, которая, взяв 
в рот полученную от знахарки воду, навсегда положила конец 
ссорам с мужем, вызывал дружный смех юной аудитории. Слу­
шатели и не подозревали, что эта незатейливая история была 
уже хорошо известна мальчикам и девочкам времен Новикова 
и Карамзина. Кто мог думать, что анекдот «Надежный способ 
избегать ссоры», напечатанный в 1785 г. в «Детском чтении», 
заново пересказанный, в 1923 г. вновь появится на страницах 
журнала, на этот раз журнала «Воробей» («Новый Робинзон»), 
сыгравшего такую большую роль в развитии советской литера­
туры для детей.15 

Внимание к «Детскому чтению» заметно выросло в связи 
с его столетней датой. В 80-х годах появился ряд статей о жур­
нале. Они были различны по выдвинутым задачам и не одина­
ковы по выводам. 

Один из видных деятелей детской литературы того времени 
И. И. Феоктистов в своей статье «Из истории детской журнали­
стики» проводил мысль о большом значении просветительских 
идей в «Детском чтении». Развивая этот тезис, автор преследовал 

13 Саша Ч е р н ы й . Детский остров. Госиздат, М.—Л., 1928, 
стр. 44—46. 

14 Анекдот из испанской истории. — «Детское чтение», 1786, ч. X I , 
стр. 143—144. Как отплатил мавр убийце сына. — «Цветник», сборник рас­
сказов. Изд. «Посредник», М., 1887, стр. 128—129. 

15 Надежный способ избегать ссоры. — «Детское чтение», 1785, ч. III, 
стр. 142—144; Наговорная водица. — «Воробей» («Новый Робинзон»), 1923, 
№ 3, стр. 24—26. 
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